Vánoční hra:


MUŽ JMÉNEM JOB








1. OBRAZ: PROLOG


(Opovědník A, Opovědník B, Opovědník C)


Pozadí: Připraveno již pro druhý obraz nebo nadpis: "Muž jménem Job."


Kulisy: Žádné.


Rozestavení: Tři opovědníci vzadu.





(nástup při hudbě: opovědníci přicházejí mezi diváky dopředu, v rukou mají starodávné pergameny s textem, staví se vedle sebe)


Opovědník A: Muž jménem Job...


Opovědník B: Začátek biblické knihy Jobovy. A název hry, kterou uvidíte.


Opovědník C: Děj se odehrává v temné minulosti a v neznámé zemi Uz.


Opovědník A: A přece je vzrušivě současný svými otazníky.


Opovědník B: Proč je na světě tolik nevysvětlitelného lidského utrpení?


Opovědník C: Často dopadá na nevinné a mine zlé.


Opovědník A: Příběh muže ze země Uz se pokouší o vysvětlení.


Opovědník B: Job chodil po cestě spravedlnosti a Bůh mu žehnal.


Opovědník C: Kde Bůh hospodaří, tam se dobře daří. Nezní to hezky?


Opovědník A: A pak jej bezdůvodně nechal trpět na těle i na duši.


Opovědník B: Dovolil Satanu, aby jej měl v moci.


Opovědník C: Šlo to rychle: ztratil majetek, děti, ženu i zdraví.


Opovědník A: A jeho tři přátelé jej obviňovali, že si za to může sám.


Opovědník B: Je Bůh vrtkavý jako Štěstěna či neúprosný jako Osud?


Opovědník C: Není spíše velký bláhovec, který stále ještě věří v člověka?


Opovědník A: Tak to chápe básník Kurt Marti. Odvážné, že?


Opovědník B: Ale ve své při se Satanem Bůh vsadil na Joba.


Opovědník C: Satan si byl jist, že trýzněný muž bude Hospodina proklínat.


Odpovědník A: Job si téměř zoufal, ale neudělal to.


Odpovědník B: Houštinami drásavých otázek se dovlekl k vyznání naděje: Já vím, že můj Vykupitel žije!


Odpovědník C: Naše hra jakoby sledovala tento pohnutý děj - ovšem po svém.


Odpovědník A: Proto muž jménem Job dojde až k jeslím svého Vykupitele.


Odpovědník B: Pamatujte: Nevykoupil nás z utrpení.


Odpovědník C: Vykoupil nás ze zoufalství.


Odpovědník B: Nevykoupil nás z utrpení.


Odpovědník C: Vykoupil nás ze zoufalství.


(Píseň: Žil v zemi Uz)











2. OBRAZ: PLÁN


(Zlorád, Kníže tmy, Magistra kouzel, Zloprava, Černá vévodkyně, Zlomysl)


Pozadí: Zatočený had (bludiště) z minulého roku či nové vyjadřující bloudění, negaci či beznaděj.


Kulisy: Trůn (židle) pro Knížete tmy uprostřed, stůl s dvěma židlemi na boku, ostatní stojí.


Rozestavení: Všichni jsou po mezihře již na scéně.





Kníže tmy: Žil v zemi Uz muž jménem Job... Žil v zemi Uz muž jménem Job... Muž jménem Job!


Zlorád: Zřejmě poněkud nesnášíte onoho muže ze země Uz, že Výsosti?


Kníže tmy: Měl by ses asi zabývat psychologií, Zloráde!


Zlorád: Mně stačí politika, jasný, pardon, temný kníže. Boj o moc - to je tak moje parketa. K tomu násilí, terorismus, války, revoluce, atentáty atd. atd.


Magistra kouzel: Drahý Zloráde, vy jste tak všestranná, harmonická osobnost! S obdivem sleduji vaši záslužnou činnost, s obdivem!


Zlorád: Lichotíte mi, magistro, lichotíte! Nicméně si toho vážím!


Zloprava: Výsosti, zřejmě jsou potíže s Jobem, nemýlím-li se...


Kníže tmy: Jde po jeho cestě jako beran!


Černá vévodkyně: Po cestě světla? Odporné! Tomu budeme čelit, proti tomu se rozhodně postavíme z principiálních důvodů!


Kníže tmy: Hodně frázovité, vévodkyně! Magistra černých umění vám to vysvětlí.


Magistra kouzel: Nemůžeme nic dělat, drahoušku. Je v ochraně, což znamená, že nejmocnější kouzla jsou na nic. Snad náš mistr Zlomysl by mohl ukázat nějaké řešení!


Zlomysl: Ctihodná magistro, ověřil jsem si, že každý člověk má své slabé místo, nějakou prasklinku, či malou dírku do duše. Stačí vlásek závisti, prášek nenávisti či hořkosti a máme po starostech. Ale tady se nemám čeho chytit.


Kníže tmy: Ty umíš povzbudit! A to mám před audiencí u Věčného!


Černá vévodkyně: Výsosti, vy jdete nahoru? Do nebezpečné říše světla? Nespletl jste si směr? Já si stále říkám: Čím hloub, tím líp!


Kníže tmy: Nejsem žádná žížala, vévodkyně, takže nedělejte unáhlené závěry. Procházím zemí, obcházím ji, to za druhé. A pak jsem svou podstatou anděl, byť padlý... A to ostatní víte!


Černá vévodkyně: Nechtěla jsem se vás dotknout, Výsosti! Omlouvám se, že vám tak málo rozumím.


Kníže tmy: Takových je víc. Pomlčme o tom. Ale je tu ten Job...


Magistra kouzel: Job plus požehnání čili ochrana. Nějak jej z toho vyrvat...


Zloprava: Nějak jej skřípnout, podusit ve vlastní šťávě, rozvrátit...


Kníže tmy: Můžu jen tolik, kolik mi dovolí...


Zloprava: Raději nejmenujte, Výsosti. Už jeho jméno nám bere chuť k práci.


Magistra kouzel: Třeba nahoře na to přijde řeč!


Zlomysl: Nic není ztraceno. Jednou udeříme.


Kníže tmy: Jen aby, Zlomysle, jen aby! On ho má naneštěstí rád!





3. OBRAZ: ÚVAHY U STUDNĚ


(Bětka, Agnes, Háťa, Hilda, Žofka, Kníže tmy, Zloprava, Job)


Pozadí: U studny. Za městem či "na návsii orientální vesnice.


Kulisy: Stylizovaná studna (?), ženy mají kbelíky či necky.


Rozestavení: Všechny ženy mimo Bětky jsou po mezihře již na scéně. Bětka vzadu. Kníže tmy a Zloprava v kuchyňce. Job vzadu.





(Ženy z Jobova městečka Uz jsou v polokruhu u studny s kbelíky, příp. perou v neckách, Háťa stojí nejblíže místa, kde se objeví Kníže tmy, vedle ní Žofka, jedna z nich si při práci zpívá)


Bětka: (přichází zezadu, zdraví se s ostatními, připojuje se k nim) Ženský, víte to? Bertě už zase onemocněla malá Kiki. Ta holčička je od jara do podzimu nemocná, pořád marodí. Mně se to nelíbí!


Agnes: Zase má horečku?


Bětka: Je celá rozpálená, zvrací a celou noc prokřičela. Asi bříško. Ale s miminama je to těžké, protože u nich to člověk jen odhaduje.


Agnes: Ta chudinka na to trpí už dlouho. A Berta má zase o zábavu postaráno. Na ni se to všechno přímo valí. Nejdříve u nich vyschla ve studni voda, pak ji dal ten její ádié a našel si jinou - a teď tohle! Já bych se z toho zbláznila, fakt!


Háťa: To víš moje zlatíčko - život není peříčko.


Bětka: Pro ni teda určitě ne. A to nemluvím o rodině toho větroplacha - prevíta jednoho! Tam Berta zkusila! To prostě nebyl život, ale galeje! Kdepak, ta si nic pěkného neužila!


Háťa: Měla prostě smůlu. Ale řeknu vám, často mi vrtá hlavou, proč jeden má trápení a druhý žije jako paša? Někdo je bitý jak žito a někoho život hladí, jakoby měl nějakou protekci, či co!


Hilda: Hele, ty něžná a poetická duše, nabírej raději vodu a nezdržuj, ať tu nejsme do rána. Takové mudrování je na nic. Myslíš, když báby plkají u studně, že něco vyřeší?! Nakonec stejně lidi řeknou, že něco je trest a něco odměna a že si za to může každý sám!


Žofka: No a, prosím tě? Jasný jako slunce na nebi! Každý kovář svého štěstí, rozumíš!


Hilda: Nerozumím, protože plácáš hlouposti.


Žofka: To jsou u tebe hlouposti? Kdepak, holka, pravý opak je pravdou! Když žiješ dobře, máš se dobře. Když ses nějak provinila, tak si to musíš vypít. A když to nestihneš v tomhle životě, tak se převtělíš do nějakého jiného tvora a pokračuješ v pití. Náš děda říkal, že je to kosmický zákon!


Kníže tmy: (přichází se Zlopravou z kuchyňky před ženy - směrem k Háti , hovoří k ní, ženy zatím pracují a postávají) Slyšíš ty nány, Zlopravo?


Zloprava: Já už jsem toho slyšela, Výsosti!


Kníže tmy: Co navrhuješ dál?


Zloprava: Naznačit, že Job je bohabojný jen proto, že je to výhodné. A rozhořčit se, že tohle je ne - mrav - né! Summa sumárum: Když ten pokrytec nic nedostane a případně něco ztratí, víra ho přejde!


Kníže tmy: Geniální! Tak povedu svou řeč v nebi! (oba odcházejí)


Háťa: Ženský, mně je nějak divně, hlava se mi motá a srdce buší... Dejte mi napít! Jakoby mě ofouklo zlé povětří či co, jakoby bych sáhla na něco slizského a odporného... A srdce mi mlátí...


Bětka: Jen aby to nebyl nakonec infarkt!


Žofka: Určitě klesá tlak. Taky mi není dvakrát dobře.


Háťa: Už je to lepší. Jo, k tomu cos´, Žofko říkala - já myslím, že to tak bude. Žije, pan Job, kupříkladu, správně? Žije. Má se dobře? Má. Nejbohatší člověk široko daleko, zdravíčko slouží, kupu dětí - není to paráda?


Hilda: Všechno má super, ale s tou svou ženskou to moc nechyt´.


Agnes: Hrozně ji miluje!


Hilda: Protože je hrozně hodný a taky hrozně naivní, jak už to u mužských bývá, víš? Snes´ by ji modré z nebe, ale ta ženská si to nezaslouží. Figuru má - i po těch deseti porodech je celkem šlank, ale všimla sis jejich očí? Ne? Já ano. Tvrdé a zlé!


Agnes: Hildo, přestaň! Ty snad nebudeš šťastná, dokud nepomluvíš všechny lidi v Uz. A ještě za zády - styď se! (dívá se dozadu) Asi se mi to jen zdá - vážně, pan Job k nám míří! Jestli slyšel, Hildo, tvá něžná slova, tak to bude trapas... Dobrý den, pane Jobe! To máme dnes hezky, viďte?


Job: Den jako ze zlata, paní Agnes!


Agnes: Takže jdeme na procházku...


Job: Ale ne, jenom tady k oltáři.


Žofka: Nějaká nemoc, ctihodný pane Jobe?


Job: Naštěstí ne. Ale víte, oni jsou divoši, prostě mládí. Právě proto mohli udělat něco nesprávného, mohli mít v srdci rouhavé myšlenky. Takže jdu za ně obětovat oběť za hřích.


Žofka: Jste asi příliš úzkostlivý.


Job: Možná. Ale oni potřebují moje modlitby a milost Všemohoucího. (odchází)


Hilda: (až Job odejde) Jestli si někdo zasluhuje šťastný život, je to Job. Stále se modlí za své děti, i když už jsou velké. Tak zbožný člověk!


Žofka: Berta se možná nemodlí a Kiki je proto nemocná. Nebo se nějak provinila...


Agnes: A pak to odnese Kiki! Ty tvoje kosmické zákony? Copak nemocné děti za něco můžou? Říkáš, že Bůh trestá zlé! Copak Kiki je zlá? Vidíš, jak to nevychází!


Hilda: Nevyprávěli vám pohádku o svatojánských broučcích? Mají nařízeno pěkně svítit a poslouchat. Když jsou neposlušní, tak je za trest spolkne ošklivý pták, žluva se jmenuje. Ale ve skutečnosti si ta potvora nevybírá: klof, klof, svítíš, nesvítíš, pěkně tě sežeru a máš to!


Háťa: Berta a Kiki si to trápení vážně nezaslouží. Nevychází to, Žofko!


Bětka: Zato s panem Jobem je to jasné jako houska na krámě. On si o to požehnání přímo koleduje svou upřímností. Job Pánu slouží a on mu žehná. To je snad správné, ne?


Agnes: Ale není správné, že Kiki pláče a Berta ještě více. Podle mně to není vůbec správně.


Hilda: Teď je správné jít domů a vařit večeři, ženské. A předtím - to je taky správné - si můžeme zazpívat tu písničku o našem rodákovi. Raz, dva, tři...


(Píseň: Žil v zemi Uz)

















4. OBRAZ: NA PASTVĚ


(Pastýř Šut, pastýř Tarik, pastýř Tifliz, pastýř Arun, Bětka)


Pozadí: "Pastýřské" z loňska či nové podobné.


Kulisy: Z kamenů vytvořený kruh - stylizované ohniště. Pastýři mají klacky s napíchnutými párky, které "opékají" nad ohněm.


Rozestavení: Všichni pastýři jsou po mezihře již na scéně. Sedí nebo stojí u ohně. Bětka je vzadu. 





Pastýř Šut: Za chvíli tu budou kuchařky pro jehněčí. Vzal jsem ze stáda opravdové macky, ať si pochutnají.


Pastýř Tarik: Vidím, Šute, že si někde budou dávat do nosu! K tomu víno, koláče a zpěv, že jo? Ach víno, víno, vínečko...


Pastýř Šut: Na hostině je vždycky maso zlatý hřeb.


Pastýř Tarik: Hele, Šute, maso je nezdravé a teď ho ještě zdražili. Tak jím fazole a je to.


Pastýř Tifliz: Rozumíš, pan Job posílá ze svého stáda svému nejstaršímu něco na zub. Má narozeniny a sejdou se u něho i ty ostatní Jobovy děti.


Pastýř Arun: Tak vidíš tu dnešní mládež! Táta se musí starat ještě takovým klackům o jídelníček. To my jsme byli jiní, tvrdý odchov, facky lítaly, ale někam jsme to dotáhli.


Pastýř Šut: Pastýř není zas tak moc, Arune. Ale je pravda, že bez tátova řemene by byl ze mne asi pěkný lump, třeba zloděj. S tím začínají už děti...


Pastýř Tifliz: Nejčastěji v tom mají prsty Sabejáci. Ti jdou po tažných zvířatech. Kaldejští lotři mají zase v oblibě velbloudy. S velbloudem zaparkuješ u cesty, na chvilku si odskočíš - a velbloud je fuč! Kaldejáci ho odtáhnou a šup s ním přes hranice!


Pastýř Tarik: To dělají celé gangy zlodějů. Kdyby dostaly zálusk na stáda pana Joba, tak budou v zemi Uz další nezaměstnaní.


Pastýř Arun: Nestraš, hochu, nestraš. Stáda jsou tak velká, že si na Jobově majetku celá kaldejská mafie vyláme zoubky.


Pastýř Tifliz: Ty, Šute, ženské včera drbaly u studně a viděli pana Joba, jak jde obětovat.


Pastýř Šut: To dělá dlouhá léta. On bere Hospodina vážně a modlí se za své děti.


Pastýř Arun: Moje zásada je: řezat a řezat! Moc se ušetří, moc! Táta mě mlátil jako žito a já sekal dobrotu. Žádné oběti nebyly a šlo to. Jo, to jsou paradoxy!


Pastýř Šut: Když on je takový dobrák. A mladí všechno zneužijou!


Pastýř Tifliz: A staří ne? Já bych ti o tom mohl vyprávět celé story, chlapče!


Pastýř Šut: (Bětka přichází zezadu) Tak ji tu máme, kuchařinku!


Bětka: Dobrý den. Jdu si pro jehněčí. Nezapomněli jste?


Pastýř Arun: To záleží na mnoha věcech. Třeba na tom, jestli nám uděláš gulášek.


Bětka: Dneska chce každý úplatek. Vy jste se to už taky naučili? Na pastvě?


Pastýř Tarik: To se naučíš všude - i na pastvě.


Bětka: Tak vážně: Guláš dostanete, maso si vezmu a frčím. Papá, kluci! (odchází)


Pastýř Šut: Fajn - a pozdravuj Jobovy mladé na hostině!

























































































5. OBRAZ: ČEKÁNÍ ANDĚLů


(Anděl Alef, anděl Bet, anděl Gimel, anděl Dalet, anděl Het, anděl Vav, anděl Gabriel, anděl Michael)


Pozadí: Nové, "andělské" či "nebeské."


Kulisy: Žádné.


Rozestavení: Všichni andělé mimo Michaela a Gabriele jsou po mezihře již na scéně v polokruhu. Michael a Gabriel vzadu.





Anděl Alef: Pořád nic a pořád nic! Jednání se protahuje. Kníže temnot je tam nějak dlouho a andělé musí čekat. Jen aby to dobře dopadlo!


Anděl Bet: Kdybys věděl, Alefe, jak Kníže i se svou družinou Joba nenávidí! Udělají všechno, jen aby mu ublížili. Zlo a inteligence dohromady znamená ohrožení nejvyššího stupně. 


Anděl Gimel: Ach, Bete, bojím se Zlomysla. Pořád prochází zemí o obchází ji. Poznal člověka a ví, jak na něho. Je lstivý jako had, žel!


Anděl Dalet: Neboj se. Na Jobovi nenajde poskvrnky. Nahlédl jsem až do jeho srdce. Je průzračné jako studánka. Kníže si nedovolí jej obtěžovat. Zesměšnil by se.


Anděl Het: Nezapomeň, Dalete, že je velmi inteligentní. Nepůjde přímo, ale oklikou. Naznačí, že Jobova láska k Panovníkovi není upřímná. A že...


Anděl Alef: Dopověz, prosím!


Anděl Het: ...že její vypočítavost se dá zjistit nějakou zkouškou!


Anděl Gimel: Myslím, že Het uvažuje správně. Člověk je křehký a Satan to ví. Na rozdíl od Stvořitele člověku nedůvěřuje a pohrdá jím.


Anděl Vav: Přirozeně, když žije jen z věčného záporu. Ale to už je právě to peklo, do něhož dobrovolně vstoupil. Proto nepřipustí možnost, že Job odolá.


Anděl Bet: Nevšimli jste si, že hrad Zoufalství se dává do pořádku? Satanovo vězení se připravuje pro významného hosta!


Anděl Gimel: Máš pravdu: Skřípavě se začala otevírat hlavní brána a z nádvoří jakoby znělo podivné pištění. A chvílemi jsem měl dojem, že je to dětský smích!


Anděl Dalet: Kdo ví, co jsi slyšel Bete! Děti jsou přece s náma.


Anděl Gabriel: (přichází s Michaelem, staví se doprostřed do půlkruhu) Slyšte nejmilejší: Jednání právě skončilo!


Anděl Het: Řekni: Že dopadlo dobře? Řekni, Gabrieli!


Anděl Gabriel: Kníže odchází s úsměvem, Hete.


Anděl Het: (smutně) Takže vyhrál!


Anděl Michael: Ještě ne. 


Anděl Bet: Pověz, prosím, Gabrieli, jak je těžká zkouška, kterou má Job projít? Ztratil skutečně Boží přízeň, která mu všechno dala?


Anděl Gabriel: Je vydán do moci Knížete. Tak rozhodl Panovník. Sám to nechápu.


Anděl Michael: Zaslechl jsem, co říkal Zlomysl po rozhodnutí Knížeti: "Bláhovec, který pořád ještě věří v člověka". K tomu není co dodat.


Anděl Gimel: Něco přece, Michaeli. Že tentokrát nebyl zcela vedle.


Anděl Michael: Ty si myslíš, že ti temní můžou mluvit pravdu?


Anděl Gimel: Tak naivní nejsem. Znám jejich záludnost. Ale proti své vůli svědčí o tom, že Panovník bere člověka víc vážně, že na něj spoléhá a důvěřuje mu. Případ Job, víš?


Anděl Dalet: Je to tak, Michaeli. On tak riskuje, že tolik Jobovi věří!


Anděl Het: Jsem si jist, že ani smrt, ani život nás neodloučí od lásky Boží!


Anděl Gabriel: Tahle slova by neměla zůstat jen v nebi. Jsou krásná!


Anděl Het: Jednou povedu ruku muže, který je napíše ve svém dopise do Říma. Ale to má ještě čas.


Anděl Vav: Job má už jen málo času, aby se radoval ze svých stád - všechno ztratí. Jen oči pro pláč mu zůstanou a žebrácká hůl!


Anděl Alef: Ještě, že má rodinu! Manželku a deset dětí.


Anděl Bet: Jak znám Zlomysla, dlouho je mít nebude. Kníže nejvíce touží po tom, aby Joba zlomil. A myslím, že pro většinu lidí jsou děti nejcitlivější bod. Sem napře říše zla svou sílu, uvidíš!


Anděl Gimel: Neříká se, že zdraví je největší poklad? Magistra ani Černá vévodkyně to nezapomenou Knížeti zmínit. Věř mi, útok půjde spíš tímto směrem. Konečně - odtud je blízko do hradu Zoufalství, pokud se nemýlím.


Anděl Dalet: A pak ho budou pomalu učit řeč beznaděje, Gimeli. To proto, aby v ní pronesl zlořečení Panovníka. Až se to stane, a oni s tím počítají, temnoty propastí naplní zemi. Ostatní si umíš představit.


Anděl Vav: Co kdybychom mu tichounce opakovali slůvka naděje?


Anděl Het: Zkusíme to. Snad je uslyší.


Anděl Vav: Gabrieli, ty to víš: Narodí se Vykupitel?


Anděl Gabriel: Ano, tak je Určeno.


Anděl Vav: Mohli bychom ho naučit v řeči naděje vyznání: "Já vím, že můj Vykupitel je živ!" Budeme přece při něm!


Anděl Gabriel: Nebude to snadné, bude koktat bolestí, ale třeba to dokáže. Jak jsi to říkal přesně, Nune?


Anděl Vav: Já vím, že můj Vykupitel je živ!


Anděl Gabriel: Kéž by se to povedlo! To jsou slova, která lámou skály!


(Píseň: Kdo se leká, do daleka vyhlížet by měl)








6. OBRAZ: HRA DĚTÍ


(nejmenší děti, Zlorád, Zlomysl)


Pozadí: "Vesnické" (s domem) z loňska či ponecháno "andělské" po minulém obraze.


Kulisy: Dva stoly vzadu na scéně. Dětské hračky.


Rozestavení: Všechny děti vzadu.


Michalka: (přijde dopředu, zavolá dozadu směrem k ostatním) Děcka, pojďte, budeme si hrát!


Všichni: (jdou či utíkají dopředu) Ano! Jó!


Madlenka: (s panenkou) Budeme si hrát třeba s panenkama. Já budu maminka a tohle je moje malá Lucinka. 


Davídek M.: Ne! S panenkama ne, to je pro holky. Radši budeme stavět komín.


Filípek: Jó, postavíme komín. Pojď sem, tady máme kostky... Postavíme ten největší komín!


Davídek V.: Já budu stavět s vámi!


Adam G.: Já chci taky stavět komín.


Michalka: Komín ne, budeme si radši házet.


Jituška: Můžu si s tebou taky házet?


Janinka: Tak holky si budou hrát s míčem a kluci stavět komín. A hotovo. (děti si chvíli hrají)


Adam K.: Děcka, víte co?


Všichni: Co?


Adam K.: Postavíme si dům.


Všichni: Jóóó!


Madlenka: Jaký dům? A kde?


Jituška: A musí být velký.


Michalka: A musí být největší ze všech.


Janinka: Abychom se tam vešli my všichni i s hračkama.


Jituška: A taky musí být pevný, aby nespadl.


Davídek V.: Já budu taky stavět!


Všichni: Já taky!


Michalka: Uděláme ho pořádně pevný, aby nám ho vítr nezbořil.


Adam K.: Vítr je zlý. Viděl jsem v televizi, jak zbořil domy a vzal jim střechu.


Adam G.: Tak si uděláme dům třeba tady pod stolem.


Všichni: Jóóó!


(děti jsou schované v "domě" pod stolem, jsou potichu)


Zlomysl: (přichází se Zlorádem) Slyšíte je? "Třeba přijde vítr a dům spadne... Třeba přijde vítr a dům spadne..." Děti mají fantazii, co?


Zlorád: Nepohrdej tím, Zlomysle! (ťukne se do čela) To je dobrý nápad! Děti, vítr a střecha - to je ono, mistr Džob! Přesně to je ono!















































































































































7. OBRAZ: ŠPATNÉ ZPRÁVY


(Služebník Chartum, služebník Kaleb, Job, pastýř Šut, pastýř Tarik, pastýř Tifliz,  Zlomysl, Gabriel)


Pozadí: Domácnost Jobova (s oknem, policemi...). 


Kulisy: Židle pro jednoho ze služebníků.


Rozestavení: Dva služebníci jsou po mezihře již na scéně. Job v kuchyňce. Tři poslové (pastýři) vzadu. Zlomysl a Gabriel v kuchyňce.





Služebník Chartum: (dívá se dozadu) Kalebe, hej Kalebe! Koukám z okna a vidím, jak se sem něco řítí. Divoké prase?


Služebník Kaleb: Počkej, já mám lepší oči. No jo, prase to není. Kdepak. To jsou tři chlapi. Ale že mají páru. Už jsou tu. (volá do kuchyňky) Pane Jobe, návštěva!


Job: (přichází) Co se děje?


Pastýř Šut: (přibíhá s dalšími dvěma pastýři zezadu, poklekají před Jobem) Neštěstí, pane, neštěstí! Sabejšští lupiči nás přepadli a ukradli všechny tvé oslice, všechny!


Job: Mám ještě jiná stáda.


Pastýř Tarik: Nemáš, ctihodný Jobe! Kaldejáci, ta zlodějská sebranka, si odvedli všechny tvé velbloudy - a že jich bylo! Ani velbloudě nenechali!


Job: Jsem žebrák, ale mám alespoň děti!


Pastýř Tifliz: Měl jsi deset dětí, nešťastný Jobe. Oslavovaly narozeniny v domě tvého nejstaršího. Z ničeho nic se přihnal uragán a dům se začal bortit. Spadla střecha a oni byli u stolu...


Job: Řekni, že lžeš! Popři to, prosím, popři!


Pastýř Tifliz: Ne, pane, nemůžu. Ani jeden nevyvázl!


Job: Kéž jsem se nenarodil, kéž jsem se nikdy nenarodil! (sedá si na židli, naříká, poslové odcházejí dozadu, z kuchyňky přicházejí Zlomysl a Gabriel, staví se za židli)


Zlomysl: Máš možnost zemřít. Proklej ho!


Job: Hospodin dal, Hospodin vzal. Buď pochváleno jméno Hospodinovo!


Anděl Gabriel: Bohu díky! (Job dále potichu sténá)


Zlomysl: (zlostně a ješitně) Nejsme ani v polovině, drahý Gabrieli. Hrad Zoufalství má bránu dokořán!


Anděl Gabriel: Ale on řekne to vyznání!


Zlomysl: Řekne kletbu, to tě ujišťuju. Člověk má stejně nejradši svoji kůži, víš? Svou kůži, svou kůži...














8. OBRAZ: POKUŠENÍ


(Služka Stasa, služka Líza, Jobova žena, služka Barbura, Zlomysl, Job, Rafael)


Pozadí: Domácnost Jobova (s oknem, policemi...). 


Kulisy: Židle pro dvě služky.Job je obvázaný, má berle.


Rozestavení: Dvě služky jsou již po mezihře na scéně. Jobova žena a Barbura v kuchyňce. Zlomysl i Michael v kuchyňce. Job v kuchyňce.





Služka Stasa: (služky pracují - háčkují nebo šijí nebo vaří) Jak je mu, Lízinko?


Služka Líza: Ani se neptej! Pořád se škrábe. Vypadá hrozně!


Služka Stasa: Jo, holka, svědění je horší než bolest, to mi věř. Ale třeba je to od nervů po všech těch neštěstích.


Služka Líza: Je u něj Barbura, víš? Uvidíme, co řekne. Ale že to přišlo tak naráz, jako když to na něj hodí...


Služka Stasa: Aby to neodskákala i naše paní. Už taky mele jen z rezerv. Hele, už jdou!


Jobova žena: (přichází s Barburou z kuchyňky) Takže mi pro něj dáš nějaké bylinky, Barburo?


Barbura: Znám bylinky lesní, luční, vodní i pouštní květ, ale nic víc.


Jobova žena: Nerozumím ti, kořenářko.


Barbura: Ale rozumíš, dobře mi rozumíš!


Jobova žena: Ty myslíš, že to je... ty myslíš...


Barbura: Nemyslím. Vím to.


Jobova žena: Třeba je to ovčí lišej, nebo tak něco...


Barbura: Tady máš pytlík jalovčinek na vykuřování. Nedotýkej se ani jeho jídelní misky, nechceš-li dopadnout stejně!


Jobova žena: (zoufale) Ma - lo - mo - cen - ství!


Barbura: Mlčela jsem. Ty sama jsi vynesla ortel, ty sama, ženo Jobova! (odchází dozadu)


Stužka Stasa: To je hrozné!


Stužka Líza: Musím se jít vybrečet, jinak to nevydržím! (obě odcházejí dozadu, Zlomysl a Michael přicházejí za Jobovu ženu, která si sedá na židli)


Jobova žena: Na světě není spravedlnost. A není ani v nebi, není, opravdu není...


Zlomysl: (za ní) Moc hezky, půjde to. Jen mu napověz, ty moje holčičko!


Jobova žena: (křičí) Jobe, proklej ho! Zlořeč Bohu a umři, už konečně umři!


Job: (přichází zezadu): Co říkáš, ženo? 


Jobova žena: (opakuje) Jobe, proklej ho! Zlořeč Bohu a umři, už konečně umři!


Job: Dával nám dobré, musíme přijmout i zlé!


Zlomysl: U pekelné brány! Zase vedle!


Michael: Pláčeš, Jobe, já vím. Ale i když pláčeš, Bůh o tobě moc dobře ví.


Job: Proč jsem se narodil? Proč jsem se narodil?


Michael: Aby byla zjevena sláva Boží, Jobe.


(Píseň: Pověz mi)


9. OBRAZ: NA HRADĚ


(Černá vévodkyně, Regent, Magistra kouzel, Zlomysl, kapitán Horridus, Rytmistr Malus)


Pozadí: Temný hrad.


Kulisy: Křeslo (židle) pro regenta.


Rozestavení: Regent sedí po mezihře již na scéně. Horridus a Malus v kuchyňce. Ostatní vzadu.





Černá vévodkyně: (přichází s družinou temných služebníků, klaní se) Pane regente, nejprve pozdrav nejhlubších temnot od jeho Výsosti!


Regent: Jaká pocta Excelence! Díky, díky!


Magistra kouzel: Jeho Výsost Vás pověřuje státním úkolem v zájmu celé naší říše.


Regent: Sloužím socialistické vlasti!


Magistra kouzel: Formálně zastaralé, ale ta oddanost. To nadšení!


Zlomysl: A ta blbost!


Regent: Sloužím tržnímu mechanismu!


Černá vévodkyně: Dobrá. Do hradní péče přijmete jednoho klienta.


Regent: S největší radostí, paní vévodkyně. Jeho jméno, prosím?


Magistra kouzel: Job. Bude s ním hodně práce, ale je to perspektivní. Vaše povýšení je takto na dosah ruky, regente!


Černá vévodkyně: Upozorňuji předem, že cizí mocnost ho prý chce učit řeči naděje!


Regent: Fujtajbl! No, já ho už srovnám!


Zlomysl: Klient podstoupil kůru speciální očisty: majetek, děti, malomocenství. Ordinovali jsme i manželské odcizení. Prozatím marně.


Regent: Na to se musí jinak. Malus, Horridus! Chlapi, kde se zas válíte?


Kapitán Horridus: (přicházejí z kuchyňky, salutují) Kapitán Horridus, k vašim službám, ctihodný regente!


Rytmistr Malus: Rytmistr Malus, k vašim službám, Milosti!


Regent: Jak jsme daleko s naším chovem skřítků?


Rytmistr Malus: Ach, ti cvalíci, rostou jako z vody!


Kapitán Horridus: A jsou celí žhaví na hlubinné vrty. Ti se dokáží zavrtat - tedy do svědomí, pochopitelně. A ty krásné komplexy viny, jej!


Magistra kouzel: Jaký požitek vidět drahé skřítky při práci. Ó ti šibalové!


Černá vévodkyně: Zmíním vaše zásluhy u jeho Výsosti, pánové!


Kapitán Horridus: K budování a obraně vlasti...


Rytmistr Malus: ...vždy připraven!


Regent: Malé upozornění: k nastartování skřítků je třeba - žel - ještě lidský prvek. Pak už jedou automaticky.


Zlorád: Máme v záloze tři Jobovy přátele. Jdou ho jako potěšit, ale umím si představit, jak ho zdeptají!


Regent: Výborně! Výborně!


Magistra kouzel: Ó, drahý regente, jak se těším, jak se těším!


Zlomysl: Bez emocí, magistro! Uvidíme se do týdne, pane regente! Job nemá šanci vzdorovat. Chystejte už teď celu, ano?


(všichni zvedají ruku na pozdrav, magistra posílá vzdušný polibek regentovi)











































































































10. OBRAZ: OBVIŇOVÁNÍ


(Bildad, Elifaz, Zofar, Job, Zloprava, vrchní skřítek, Očko, Picpic, Píchal, Černohlídek, Bumbác, Zdravouš, Rafael)


Pozadí: Jobova domácnost.


Kulisy: Job leží na posteli stylizované ze tří židlí Tři židle za ní pro jeho přátele.


Rozestavení: Job je po mezihře již na scéně. Tři přátelé vzadu. Zloprava se skřítky vzadu.





Bildad: (přicházejí zezadu) Drahý příteli, jsme zdrceni. Taková tragédie!


Elifaz: Přišli jsme tě potěšit. Moc to potřebuješ.


Zofar: Chceme ti podat pomocnou ruku. (Job si sedá, chce mu podat ruku, Zofar ji schová za záda) Teď ovšem spíš symbolicky, víš?


Job: (opět si lehá) Samozřejmě. Jsem malomocný a jenom se ptám, proč to na mě Pán dopustil.


Bildad: Chceme ti pomoci, aby ses vyznal sám v sobě!


Elifaz: Společně budeme hledat tvůj hřích. Ten způsobil tvá neštěstí.


Zofar: Když se přiznáš, moc se ti uleví!


Job: Miloval jsem jej. Ano, miluji jej, i když mu nerozumím. Proto se s ním hádám.


Bildad: Mlč! Ty jej dokonce urážíš? Jak pyšné srdce v takové trosce!


Elifaz: Vždycky je za vinu trest, pamatuj na to, nešťastníku!


Zofar: Kdybys byl spravedlivý, měl bys úspěchy v podnikání!


Job: Jsem žebrák.


Bildad: Kdybys byl spravedlivý, byl bys zdravý. Nemoc je důkaz hříchu.


Elifaz: Měl bys kolem sebe potomstvo...


Job: Mám je na hřbitově, deset dětí mám!


Zofar: (křičí) A to není důkaz tvých vin, zaslepenče? To budeš stále lhát?


Zloprava: (vede zezadu skřítky Obviňováky, stoupají si za Joba, aby zakryli jeho přátele) Teď jste na řadě vy, skřítkové! Do toho, do toho...


Vrchní skřítek: Víš, co mají na práci


		skřítkové Obviňováci?


		Poznáš, až tě budem bodat.


		Nemůžeš se nikam schovat.


		Tak - začnem obviňovat!


Očko: 	(drží v rukou zrcadlo)


	Já jsem skřítek Očko. Držím zrcadlo.


	Vidíte se dobře? Už vás napadlo,


	že už dlouho máte vinu na duši?


	Ale, ale, ale? Pán nic netuší?


Picpic:	(drží prak mezi prsty)


	Skřítek Picpic prak si na vás chystá.


	Pak v duši něco štípne dozajista.


	Pěkný zásah! Hlavní bychom měli.


	Proč neřvete, pane? Vy jste zatvrzelý!


Píchal:	(drží špičatý klacík)


	Skřítek Píchal k přiznání vám radí,


	jinak nebudeme, pane, spolu kamarádi!


	Pusinku jste zavřel? Kdo nám pravdu poví?


	Dlouhou jehlou píchnu vás až do svědomí!


Černohlídek: (nasazuje si černé brýle)


	Jak to s vámi bude? Já to vidím černě!


	Zapíráte, chlape, přímo neúměrně.


	Černohlídek podniká a teď čas s vámi ztrácí.


	Jenom zdržujete! To se nevyplácí!


Bumbác: (svírá paličku na maso)


	Já to tušil, že vy, pane zlatý,


	jste dál jako mezek paličatý.


	Skřítek Bumbác však na tvrdou hlavičku


	dopřeje si tuhle paličku!


Zdravouš: (drží lahvičku)


	Milý skřitku: vtip, ne násilí!


	Tím bychom to všechno jenom zkazili.


	Zdravoušovi není ten lék neznámý,


	který pacienta hezky omámí,


	duší popálí a jazyk oblomí.


	Zhasne víra. Ztichne svědomí.


Zloprava: (zatímco skřítkové obviňovali, přišla s Gabrielem za ně, když domluvili, rozestoupili se a nyní stojí těsně za Jobem) Teď už to půjde snadno. Odvahu, mistře Džob! Je to tak snadné!


Job: Já vím...


Zloprava: Ano, víš jak ti ublížil. Teď ho můžeš proklínat.


Job: Já vím...


Anděl Gabriel: Dobře, Jobe. Jen to zkus!


Job: Já vím, že můj Vykupitel...


Zloprava: Všechno ztraceno!


Anděl Gabriel: Bohu díky! všechno zachráněno!


Job: Dál to už nejde!


Anděl Gabriel: Jednou to řekneš celé, Jobe. Teď to stačí. Poslouchej: nebe zpívá! A jednou tě uslyší všichni lidé. Ze země Uz do Nazaretu to není daleko!


(Píseň: Do Nazaretu anděl Gabriel)


























11. OBRAZ: NOVÝ PLÁN


(Kníže tmy, Magistra kouzel, Zlomysl, Zlorád, Černá vévodkyně, Marie, Josef)


Pozadí: Stejné jako v druhém obraze.


Kulisy: Stejné jako v druhém obraze.


Rozestavení: Stejné jako v druhém obraze. Marie a Josef vzadu.





Kníže tmy: Prohráli jsme tu sázku. Nic se nám nevede. Co budeme dělat?


Magistra kouzel: Mně jde nejvíc o úspěchy v našem chovu.


Kníže tmy: Říši temnot jde o všechno! Nebuďte malicherná, Magistro!


Zlomysl: Má se narodit v Betlémě!


Zlorád: To je opravdu moc zlé!


Černá vévodkyně: Nesmí se narodit!


Zlorád: Udělám, co se dá. Popíchnu Herodesa. Mám ho v moci už dlouho.


Kníže tmy: Neříkal tenkrát Job něco o Vykupiteli, který je živ?


Zloprava: Pustý blábol! Nic než blábol, Výsosti!


Černá vévodkyně: Ticho, poslouchejte! Ale to je hrůza!


Marie: (prochází s Josefem kolem temných služebníků zezadu do kuchyňky) Anděl mi řekl, že až se narodí, bude navěky králem. Řekl to, Josefe!


Josef: Mám mu dát jméno Ježíš. Vykoupí lidi z hříchů, víš? (mizí v kuchyňce)


Zloprava: Vešli do chléva, Výsosti. Vaše rozkazy?


Kníže tmy: Nejvyšší stupeň ohrožení pro celou říši tmy!


Zlomysl: Je pozdě. Hrad zoufalství zasáhlo zemětřesení. Narodil se!


(Píseň: Panna Syna porodila)






































12. OBRAZ: VYZNÁNÍ U JESLÍ


(Anděl Michael, anděl Gabriel, Zlorád, Zlomysl, Zloprava, Černá vévodkyně, Magistra kouzel, Job)


Pozadí: Jesličky z minulého roku.


Kulisy: 


Rozestavení: Stejné jako v druhém obraze. Marie a Josef vzadu.





Anděl Gabriel: Lidičky, vás tu je! Pastýři, mudrci a další a další. Tolik lidí chválí Spasitele!


Anděl Michael: Víš, že je tu Berta i Kiki? Měly tolik trápení a přece došly.


Anděl Gabriel: Ani nemoc nemůže odloučit od lásky Boží, naopak!


Michael: (volá) Jobe! Jobe! Kde zůstal Job?


Zlorád: (z uličky mezi židlemi volá) Co by tu dělal? Nechte mu klid! Je to už dávno!


Anděl Gabriel: A vadí to? Pro Boha čas nehraje roli. Nikdo se mu neztratil. Berta, Kiki i Job mu patří!


Anděl Michael: (dívá se dozadu) Už jde. A jakou má radost!


Zlomysl: (zastavují Joba na chvíli) Nechoďte tam, mistr Džob!


Zloprava: Narodilo se dítě - co na tom? Jsou jich milióny!


Zlorád: Teď leží v jeslích. Uplyne pár let a položí ho do hrobu.


Zloprava: Pro moderní dobu se nehodí. Je odepsán, protože jej nepotřebují.


Zlorád: Vstoupil do pohádky, kterou se lidé dojímají. Proč ne? Ale nic víc, drahý Jobe! Nic osobního, nic takového... Mlčte, mlčte!


Job: (přichází dopředu, otáčí se k divákům) Já vím, že můj Vykupitel je živ! Já vím, že můj Vykupitel je živ!


Anděl Michael: Teď jsi to řekl krásně! Bohu díky!


(Píseň: Závěrečná)


